U-Bag’ Urine Collectors
Instructions for Use
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Applying the Single Specimen U-Bag’

Separate the legs of the infant or child; make sure perineal area is clean and dry. Do not

apply powders, oils or lotions to skin.

1. Remove the release paper from the lower half of the adhesive patch.

2. Stretch perineum to remove skin folds. Place the narrowest section of the exposed
adhesive against the perineum. In female patients the perineum is the arrow bridge
of skin between the vagina and the anus.

3. In males the perineum is the skin between the scrotum and the anus. Press the
adhesive patch firmly against the skin to ensure proper adhesion.

Working outward from this point, smooth the rest of the exposed adhesive against the

skin. Avoid wrinkles which can create channels for leakage.

Remove the release paper from the upper portion of the adhesive patch once the lower

portion of the adhesive is securely in place. Working upward and outward, smooth the

adhesive against the skin, pressing the adhesive firmly to avoid any wrinkles.

Removing and Draining the U-Bag’

To remove the collector, start at the edge and gently peel the adhesive patch from the

skin.

4. Tilt the bag so urine is away from the blue tab. Remove tab and drain into clean
receptacle.

Note: Since the Premie U-Bag" has no drain tab, fold the adhesive patch in half so it

adheres to itself and send the U-Bag to the lab.

Caution: As with any adhesive device, the adhesive component of these products may

cause mild irritation upon removal.

Applying the 24-Hour U-Bag’

Remove the collector, the coiled drain tube, and the junction and cap from the card.

Apply the 24-hour collector in the same manner described for the single specimen col-

lector.

Direct the drainage tube into a receptacle.

Adjusting Drain Tube Length

To allow the child freedom of movement, the tube can be temporarily shortened and

capped, thus permitting a limited quantity of urine to collect in the bag and attached

tubing.

5. Cut the tube anywhere along its length, preferably 8 to 13 cm below the bag.

6a. Insert the plastic junction and place the black plastic cap on the end (cap and junc-
tion are enclosed).

To drain the filled bag, lift the shortened tubing, remove the cap, and empty the
urine into a receptacle.

6b. To resume collection, remove the cap (to lengthen drain, gently attach extra tubing
to the junction) and direct the end into a bedside collector.

WARNING: To help reduce the potential for infection and/or other complications, do

not re-use.
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Pouziti sacku U-Bag pro jeden vzorek

Roztdhnéte nozky novorozence nebo ditéte od sebe; oblast hraze musi byt Cistd a sucha.

Nenanasejte na pokozku zasypy, oleje nebo krémy.

1. Odstranite kryci papir z doIni poloviny adhezivniho polstarku.

2. Natahnéte pokozku v oblasti hraze pro vyrovnani jejich zahybu. Prilozte nejuzsi
¢ast odhalené adhezivni latky na pokozku hraze. U pacientd zenského pohlavi je
hraz tvorena tzkym pruhem pokozky mezi pochvou a kone¢nikem.

3. U pacientl muzského pohlavi je hraz tvofena pokozkou mezi Sourkem a
konecnikem. Pritisknéte adhezivni polstarek pevné na pokozku pro zajisténi jeho
spravného pfilnuti.

Prihladte zbylou ¢ast odhaleného adheziva na pokozce pohyby smérem od tohoto

bodu. Zabrante vzniku zahyb ¢i pokréenych mist, které mohou tvotit kanalky pro tnik

modi.

Jakmile je dolni ¢ast adhezivniho polstaiku bezpecné pfipevnéna, odstrante kryci papir

z jeho horni poloviny. Pfihladte adhezivum na pokozce pohyby smérem vzh(ru a ven;

pfitlacte pevné adhezivum tak, aby nevznikly jakékoli zahyby ¢i pokréena mista.

Odstranéni a vyprazdnéni sacku U-Bag

Pro odstranéni sbérného sacku opatrné odloupnéte adhezivni polstarek od pokozky tak,

Ze jej zacnéte odlupovat od jeho okraje.

4. Naklonte sacek tak, aby mo¢ nedosahovala k modré prelepce. Odstrarite prelepku a
vypustte moc do ¢isté nadoby.

Poznamka: Protoze sbérny sacek Premie U-Bag pro predc¢asné narozené déti nema

prelepku pro vyprazdnovani, prelozte adhezivni polstarek napll tak, aby se jeho po-

loviny navzajem slepily, a zaslete sacek U-Bag do laboratore.

Upozornéni: Stejné jako u kteréhokoli adhezivniho pfipravku mohou adhezivni soucasti

tohoto vyrobku vyvolat pfi odstranéni podrazdéni pokozky.

Pouziti 24hodinového sacku U-Bag

Sejméte sbérny sacek, svinutou vypoustéci hadicku, spojovaci koncovku a krytku z karty.

Pouzijte 24hodinovy sbérny sacek stejnym zplisobem, jak je popsano pro sacek pro

jeden vzorek.

Zavedte vypoustéci hadicku do sbérné nadoby.

Uprava délky vypoustéci hadicky

Abyste umoznili ditéti svobodu pohybu, Ize hadicku docasné zkratit a uzavrit

krytkou, coz umozni nashromazdéni omezeného mnozstvi moci v sacku a pfipojené

hadicce.

5. Presttihnéte hadicku kdekoli, nejlépe 8 az 13 cm pod sackem.

6a.Zasunte do hadicky plastikovou spojovaci koncovku a na jeji konec nasadte
krytku (spojovaci koncovka a krytka jsou pfiloZeny). Pro vypusténi obsahu sa¢ku
nadzdvihnéte zkradcenou hadicku, sejméte krytku a vypustte moc¢ do sbérné nadoby.

6b. Pro opétovné zahdjeni sbéru moci sejméte krytku (pro prodlouzeni vypoustéci
hadicky nasadte opatrné na spojovaci koncovku dalsi hadi¢ku) a zavedte konec
hadicky do sbérné nadoby vedle postylky.

VYSTRAHA: Pro snizeni mozného vzniku infekce a/nebo jinych komplikaci nepouzivejte
opakované.

Anvendelse af enkelt prove-U-pose

Adskil benene pa spaedbarnet eller barnet. Serg for, at det perineale omrade er rent og

tert. Undlad at anvende pudder, olie eller creme pa huden.

1. Fjern baerepapiret fra den nederste halvdel af kleebestykket.

2. Udstraek perineum for at fierne hudfolder. Anbring den smalleste del af det
synlige klaebestykke mod perineum. Hos kvindelige patienter er perineum den
smalle hudbro mellem vagina og anus.

3. Hos maend er perineum huden mellem scrotum og anus. Tryk klaebestykket fast mod
huden for at sikre korrekt klaebning.

Ved at arbejde udad fra dette punkt udglattes resten af det synlige klaebestykke mod

huden. Undga rynker, som kan danne laekagekanaler.

Fjern baerepapiret fra den gverste del af klaebestykket, nar den nederste del af

klaebestykket er sikkert pa plads. Ved at arbejde opad og udad udglattes kleebestykket

mod huden, idet det trykkes fast for at undga eventuelle rynker.

Fjernelse og temning af U-posen

Opsamleren fiernes ved at begynde ved kanten og forsigtigt traekke klaebestykket af

huden.

4, Heeld posen, sa urinen er vaek fra den bla tap. Fjern tappen og tem indholdet ud i en
ren beholder.

Bemaerk: Da Premie U-posen ikke er udstyret med en temningstap, foldes klaebestykket

halvt over, sa det kleeber sammen, og U-posen sendes til

laboratoriet.

Forsigtig: Som det er tilfaeldet med alle klaeebende anordninger, kan den kleebende

komponent i disse produkter forarsage mild irritation ved fjernelse.

Anvendelse af 24-timers U-posen

Fjern opsamleren, den sammenrullede draenslange og samlestykket og haetten fra

kortet.

Anvend 24-timers opsamleren pa samme made, som er beskrevet for den enkelte

preveopsamler.

Slut draenslangen til en opsamlingsbeholder.

Justering af draenslangens leengde

For at give barnet bevaegelsesfrihed kan slangen midlertidigt afkortes og lukkes og

saledes tillade, at der opsamles en begraenset maengde urin i posen og den tilsluttede

slange.

5. Klip slangen over et vilkarligt sted, helst 8 til 13 cm under posen.

6a.Indsaet plasticsamlestykket og anbring den sorte plastichaette pa enden (haette og
samlestykke er vedlagt). Tom den fyldte pose ved at lofte den afkortede slange,
flerne heetten og teamme urinen ned i en beholder.

6b.Fortsaet opsamlingen ved at flerne haetten (udtemningen forleenges ved forsigtigt at
tilslutte en ekstra slange til samlestykket) og fore enden ned i en opsamler ved siden
af sengen.

ADVARSLER: For at undga mulige infektioner eller andre komplikationer, skal dette
produkt ikke genbruges.
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De U-Bag voor één monster aanbrengen

Spreid de benen van de baby of het kind; zorg dat het perineale gebied schoon en

droog is. Geen poeder, olie of lotion op de huid aanbrengen.

1. Trek het steunpapier van de onderste helft van de kleefstrook.

2. Rek het perineum uit om de plooien uit de huid te verwijderen. Plaats het
smalste gedeelte van de blootgestelde kleefstrook tegen het perineum. Bij vrouweli-
jke patiénten is het perineum de smalle huidbrug tussen de vagina en de anus.

3. Bij mannelijke patiénten is het perineum de huid tussen het scrotum en de anus.
Druk de kleefstrook stevig tegen de huid om goede hechting te
verzekeren.

Strijk vanaf dit punt naar buiten toe om de rest van de blootgestelde kleefstof aan de

huid te hechten. Voorkom rimpels, die kanaaltjes voor lekkage kunnen vormen.

Verwijder het steunpapier van het bovenste gedeelte van de kleefstrook nadat het

onderste gedeelte van de kleefstrook stevig op zijn plaats is aangebracht. Strijk de

kleefstof tegen de huid omhoog en naar buiten toe zodat de kleefstrook goed wordt

aangebracht, zonder rimpels.

De U-Bag verwijderen en legen

Om de collector te verwijderen, begint u bij de rand en trekt u de kleefstrook

voorzichtig van de huid.

4. Kantel de zak zodat de urine van de blauwe lip weg is. Verwijder de lip en laat de zak
in een schone beker leeglopen.

NB: Omdat de Premie U-Bag geen leeglooplip heeft, vouwt u de kleefstrook

dubbel zodat deze aan zichzelf kleeft en stuurt u de U-Bag naar het laboratorium.

Let op: Zoals elk kleefhulpmiddel kan de kleefstof in deze producten milde irritatie

veroorzaken bij het verwijderen.

De U-Bag voor 24 uur aanbrengen

Verwijder de collector, de opgerolde aftapslang en de aansluiting en dop van

de kaart.

Breng de collector voor 24 uur op dezelfde wijze aan als beschreven voor

de collector voor één monster.

Voer de aftapslang naar een vat.

De lengte van de aftapslang afstellen

Om het kind vrij te laten bewegen kan de slang tijdelijk worden ingekort en afgesloten,

zodat een beperkte hoeveelheid urine in de zak en aangesloten slang wordt verzameld.

5. Snijd de slang ergens in de lengte af, bij voorkeur 8 a 13 cm onder de zak.

6a. Breng de kunststof aansluiting aan en plaats de zwarte kunststof dop op het uit-
einde (dop en aansluiting zijn bijgeleverd). Om de gevulde zak te legen, tilt u
de ingekorte slang op, verwijdert u de dop en laat u de urine in een vat lopen.

6b. Om opnieuw urine te verzamelen, verwijdert u de dop (om de aftapslang te verlen-
gen, bevestigt u voorzichtig een extra stuk slang op de aansluiting) en voert u het
uiteinde naar een vat naast het bed.
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WAARSCHUWINGEN: Om de kans op infecties of andere complicaties te
verkleinen, het product niet hergebruiken.
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Yhden nédytteen U-Bag-virtsapussin kdyttaminen

Aseta vauvan tai lapsen jalat erilleen ja varmista, ettd perineaalialue on puhdas ja kuiva.

Al3 kayté talkkia, rasvaa tai kosteusvoidetta.

1. Irrota paperi tarratyynyn alaosasta.

2. Venyta perineumia ihotaitosten poistamiseksi. Aseta esiin otetun tarran kapein
kohta perineumia vasten. Tyt6illa perineum on kapea ihokaistale emattimen ja
perdaukon valilla.

3. Pojilla perineum on kivespussien ja perdaukon valinen iho. Paina tarratyyny tiukasti
ihoa vasten, jotta se tarttuu kunnolla kiinni.

Tasoita tarra kokonaan ihoa vasten tyoskentelemalld tasta kohdasta ulospain. Valta ryp-

pyjd, jotka voivat aikaansaada kanavia vuotoa varten.

Irrota paperi tarratyynyn ylaosasta, kun tarran alaosa on kunnolla paikallaan. Tyosken-

tele ylos- ja ulospdin ja tasoita tarra ihoa vasten painaen sitd kunnolla ryppyjen valt-

tamiseksi.

U-Bag-virtsapussin poistaminen ja tyhjentaminen

Poista kerdyspussi alkaen sen reunasta. Irrota tarratyyny varovasti ihosta.

4. Kallista pussia siten, ettd virtsa on sinisesta suuttimesta poispdin. Irrota suutin ja
tyhjennd pussi puhtaaseen astiaan.

Huomautus: Koska Premie U-Bag -virtsapussissa ei ole tyhjennyssuutinta, taita tarra-

tyyny kahtia, jotta se tarttuu kiinni itseensa. Lahetd u-Bag laboratorioon.

Huomio: Kuten kaikki tarrat, ndiden tuotteiden tarrat voivat aiheuttaa lievaa

arsytystd, kun ne poistetaan.

24 tunnin U-Bag-virtsapussin asettaminen

Irrota kerdyspussi, keralle kiedottu dreeniletkuy, liitin ja korkki kortista.

Aseta 24 tunnin kerdyspussi samalla tavalla kuin yhden naytteen kerdyspussi.

Suuntaa dreeniletku astiaan.

Dreeniletkun pituuden saataminen

Jotta lapsi voisi liikkua vapaasti, letku voidaan lyhentaa ja sulkea valiaikaisesti. Ndin pus-

siin ja siihen liitettyyn letkuun kerdantyy rajoitettu maara virtsaa.

5. Leikkaa letku mistd tahansa kohtaa, mieluiten 8-13 cm pussin alapuolelta.

6a. Tyonna muoviliitin paikalleen ja aseta musta muovikorkki letkun paahan (korkki ja
liitin toimitetaan pakkauksessa). Tyhjenna taysi pussi nostamalla lyhennetty letku
yl6s, poistamalla korkki ja tyhjentamalld virtsa astiaan.

6b. Jatka virtsan kerddmista irrottamalla korkki (pidenna dreenia kiinnittamalla lisalet-
kua liittimeen) ja kohdista letkun péda vuoteen vieressa olevaan
kerdysastiaan.

VAARAT: Infektio- ja/tai muiden komplikaatiovaarojen véahentamiseksi tuotetta ei saa
kayttaa uudelleen.

Pose du collecteur d’urine U-Bag pour préléevement unique

Ecarter les jambes de I'enfant : s'assurer que la région périnéale est propre et séche.

Eviter I'utilisation de poudre, d’huile et de lotion sur la peau.

1. Enlever le papier protecteur de la partie inférieure du carré adhésif.

2. Etirer la peau du périnée pour éliminer les plis. Poser la partie la plus étroite de
I'adhésif sur la région périnéale. Chez une fille, il s'agit de la région de peau qui
forme un pont étroit entre le vagin et I'anus.

3. Chezun garcon, cette région de peau se situe entre I'anus et la base du
scrotum. Presser fermement I'adhésif contre la peau pour en assurer une parfaite
adhésion.

Bien lisser le reste de I'adhésif exposé a la peau, en partant du centre vers I'extérieur.

Eviter de faire des plis, sources potentielles de fuites.

Une fois cette partie inférieure en place, enlever le papier protecteur de la partie supéri-

eure du carré adhésif. Lisser I'adhésif a la peau, tout en remontant vers le pubis et en

appuyant fermement pour éviter de faire des plis.

Retrait et vidange de la poche

Pour enlever le collecteur d'urine U-Bag, prendre le bord du collecteur et décoller

doucement le papier adhésif de la peau.

4. Soulever son bord inférieur pour éloigner les urines de la petite languette bleue.
Enlever cette languette et vider les urines dans un récipient approprié.

Le collecteur d’urine pour enfants prématurés (enfants de faible poids a la naissance)

n‘ayant pas de languette bleue, plier la partie adhésive sur elle-méme afin de créer une

double face adhésive et envoyer le collecteur d'urine au laboratoire.

Précaution d’emploi : La partie adhésive de ce produit peut éventuellement provoquer

une petite irritation au moment de I'enlévement.

Pose du collecteur d’urine U-Bag 24 heures

Retirer le collecteur, le tube de drainage, le raccord et le capuchon de I'emballage.

Poser le collecteur 24 heures de la méme maniére que le collecteur pour

prélévement unique.

Raccorder le tube de drainage a un collecteur de nuit.

Modifier la longueur du tube de drainage

Pour laisser a I'enfant une liberté de mouvement, ce tube peut étre raccourci de fagon
temporaire et bouché avec un capuchon, permettant a une quantité limitée d’urine de
s'accumuler dans le collecteur U-Bag et dans le tube de raccord.

4, 5. 6.

5. Couper le tube a la longueur voulue, en laissant de préférence un tube de 8 a 13 cm
attaché au collecteur.

6a. Insérer le raccord plastique et le boucher avec le capuchon noir (raccord et capu-
chon fournis). Pour vider le collecteur quand il est plein, soulever le tube
de drainage raccourci, retirer le capuchon et vider les urines dans un récipient ap-
proprié.

6b. Pour revenir a un systeme collecteur, retirer le capuchon et attacher un tube
de drainage supplémentaire au raccord. Fixer ce tube a un collecteur de nuit.

ADVERTISSEMENTS: Afin de réduire le risque d'infection et/ou de complication, ne pas
ré-utiliser.

Urinauffangbeutel fiir eine Einzelprobe

Spreizen Sie die Beine des Kindes. Achten Sie darauf, dass die Genitalregion sauber und

trocken ist. Verwenden Sie weder Puder, Ol noch Ahnliches.

1. Entfernen Sie das auf der unteren Halfte der Klebeflache angebrachte
Schutzpapier.

2. Madchen: Strecken Sie den Dammbereich, um eventuell die Hautfalten zu beseiti-
gen. Driicken Sie den schmalen Teil der Klebeflache gegen den
Dammbereich.

3. Knaben: Bei Knaben wird je nach anatomischen Verhaltnissen eventuell der Penis
und Hodensack mit der Klebeflache umschlossen. Driicken Sie die
Klebefldche jeweils fest gegen die Haut, um eine gute Haftung zu
gewdbhrleisten.

Driicken Sie nun auch die restliche Klebeflache fest gegen die Haut. Arbeiten Sie sich

dabei von innen nach auBen vor und achten Sie darauf, dass die Klebeflache eng an der

Haut anliegt und keine Falten bildet.

Entfernen Sie nun auch den Papierschutzstreifen vom oberen Teil der Klebefldche.

Driicken Sie auch hier die Klebeflache von unten nach oben und von innen nach auf3en

fest, um eine Faltenbildung zu vermeiden.

Entfernen des Urinauffangbeutels und Entnahme einer Urinprobe

Zum Entfernen des Urinauffangbeutels ziehen Sie die Klebeflache, beginnend von einer

Ecke, sanft von der Haut ab.

4. Nehmen Sie den Urinauffangbeutel in die linke Hand. Halten Sie den Beutel so, dass
der Urin vom blauen Entleerungsventil wegflie3t. Entfernen Sie das
Entleerungsventil und lassen Sie den Urin in ein sauberes Auffanggefaf3
abflieBen.

Hinweis: Da der Premie-Urinauffangbeutel kein Entleerungsventil hat, falten Sie die

rechte und linke Halfte der Klebeflache so aufeinander, dass sie

zusammenkleben, und schicken Sie den Urinauffangbeutel an das Labor.

Vorsicht: Durch die Haftung der Klebeflache dieser Produkte kann es nach dem Ent-

fernen zu minimalen Hautrétungen kommen.

Urinauffangbeutel fiir 24-Stunden-Harnprobe

Nehmen Sie den Urinauffangbeutel, den aufgerollten Ableitungsschlauch sowie das

Anschlussstiick mit Kappe aus der Packung.

Verfahren Sie beim Anlegen des Urinauffangbeutels flr eine Harnprobenentnahme

nach 24 Stunden wie beim Anlegen des Urinauffangbeutels fir eine Einzelprobe (siehe

1-3).

Zur Unrinentnahme halten Sie den Ableitungsschlauch in ein dafiir vorgesehenes

GefaB.

Justieren der Lange des Ableitungsschlauchs

Um einem Kind mehr Bewegungsfreiheit zu gewahren, kann der Schlauch

voriibergehend gekiirzt und mit der schwarzen Kappe versehen werden.

Allerdings kann so nur eine begrenzte Urinmenge im Beutel und dem

angeschlossenen Schlauch gesammelt werden.

5. Schneiden Sie den Ableitungsschlauch an beliebiger Stelle ab, vorzugsweise 8 bis 13
cm unterhalb des Beutels.

6a. Fuihren Sie das Anschlussstiick in das Schlauchende ein und bringen Sie
die schwarze Kappe an (Anschlussstlick mit Kappe liegen der Packung bei). Zur
Entleerung des vollen Beutels heben Sie den verkirzten Schlauch an,
entfernen Sie die schwarze Kappe und lassen Sie den Urin in ein dafiir
vorgesehenes Auffanggefal3 abflieBen.

6b. Flr weitere Urinableitungen entfernen Sie die schwarze Kappe und befestigen einen
Extra-Schlauch am Verbindungssttick, dessen End in ein Auffanggefal3 zu fiihren ist.

WARNHINWEISE: um dem Infektionsrisiko oder anderen Komplikationen
vorzubeugen, darf dasselbe Produkt nicht mehrmals verwendet werden.
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Az egyszeri mintavételre alkalmas U-Bag felhelyezése

Terpessze szét a csecsemd vagy gyermek labat; gy6z6djon meg arrdl, hogy a gattajék
tiszta és szaraz. Ne vigyen fel a bérre hintport, olajat vagy apoléfolyadékot.

1. Tavolitsa el a lehtizhato papirboritast a ragtapasz also felérél.

2. Agat bérének megfeszitésével simitsa el a redéket. Ugy helyezze fel a ragta pasz sz-
abadda tett felliletét, hogy a legkeskenyebb szakasza érintkezzen a gattal. Lanyoknal
a gat bére keskeny hatart képez a hiively- és a végbélnyilas kozott.

3. Fiuknal a gattajék a herezacsko és a végbélnyilds kozott helyezkedik el. A kellé
tapadas biztositasahoz a ragtapaszt er6sen nyomja ra a bérre.

A rogzitési ponttol kifelé haladva simitsa ra a bérre a ragtapasz szabadda tett feltleté-
nek tdbbi részét. Ugyeljen arra, hogy ne maradjanak redék, melyek utat engedhetnek a
szivargasnak.
A ragtapasz also részének biztonsagos rogzitését kovetden tavolitsa el a papirboritast
a ragtapasz felsé részérdl. A rogzitési ponttol felfelé és kifelé haladva simitsa ra a rag-
tapaszt a bérre, er6teljes nyomast gyakorolva ré szlintesse meg a redéket.
Az U-Bag eltavolitasa és kiliritése
A gyUjtétasak eltdvolitasat a széleknél kezdje, és dvatosan huzza le a ragtapaszt a borrél.
4. Atasak megdontésével tavolitsa el a vizeletet a kék zarofiilbél. Tavolitsa el a
zarofilet, és engedje a vizeletet egy tiszta gy(jtéedénybe.
Megjegyzés: A Premie U-Bag nem rendelkezik kiilon leereszté nyildssal, ezért a
ragtapasz két felének egymasra hajtasaval zarja a tasakot, és igy kiildje azt a laboratori-
umba.
Figyelmeztetés: Mds dntapados eszk6zokhoz hasonldan e terméknél is eléfordulhat,
hogy a tapadast biztosité alkotéelem enyhe bérirritaciét okoz az eltavolitaskor.
A 24 oras vizeletgyiijtésre alkalmas U-Bag felhelyezése
Vegye le a gyUjtétasakot, a feltekert elvezetécsovet, a csatlakozot és a
zarékupakot a csomagolés lapjardl.
A 24 6rés vizeletgydjtésre szolgald tasak felhelyezésekor kdvesse az egyszeri mintavétel-
hez hasznélatos tasakndl leirt [épéseket.
Helyezze a levezet&csd végét egy gydjtéedénybe.
A levezetécso hosszanak beallitasa
A gyermek szabad mozgasanak biztositasa érdekében a levezetécsé ideiglenesen
megrdvidithetd és lezarhato, ami korlatozott mennyiségu vizelet gydijtését teszi
lehet6vé a tasakban és a hozza csatlakozo csében.
5. Vagja el a levezetécsdvet annak tetsz6leges pontjan, de lehetdleg a tasak alatt 8-13
cm-rel.
6a. Tegye be a mlianyag csatlakozot, és helyezze a végére a fekete szinUi
mUanyag zarokupakot (a zérékupakot és a csatlakozot a tasak mellé
csomagolva taldlja). A megtelt tasak kiliritéséhez emelje meg a megroviditett csévet,
és Uritse a vizeletet egy gy(ijtéedénybe.
6b. Tovabbi vizeletgy(jtéshez vegye le a zarédkupakot (a csé
meghosszabbitdsahoz dvatosan régzitsen Ujabb csévet a csatlakozéhoz), és vezesse
a csovet a betegagynal 1évé gylijtétasakba.

VIGYAZAT: A fert6zés és/vagy egyéb szévédmények kockazatanak csdkkentése

érdekében ne hasznalja fel ismét.
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Applicazione della sacca U-Bag per campione singolo

Allargare le gambe del neonato o del bambino e assicurarsi che I'area perineale sia

pulita e asciutta. Non applicare alla pelle polveri, oli o lozioni.

1. Rimuovere la carta protettiva dalla meta inferiore dell'inserto adesivo.

2. Tendere il perineo per eliminare le pieghe cutanee. Sistemare la sezione piu stretta
dell’adesivo esposto contro il perineo. Nelle femmine, il perineo & lo stretto lembo di
pelle tra la vagina e I'ano.

3. Nei maschi, il perineo é la pelle fra lo scroto e I'ano. Premere con fermezza l'inserto
adesivo contro la cute per assicurarne l'aderenza.

Procedendo da questo punto verso l'esterno, lisciare contro la cute il resto dell’adesivo

esposto. Evitare grinze che possono creare canali per possibili

perdite.

Rimuovere la carta protettiva dalla parte superiore dell'inserto adesivo dopo averne

posizionata correttamente la parte inferiore. Procedendo verso I'alto e l'esterno, lisciare

I'adesivo contro la pelle, premendolo con fermezza per

evitare le grinze.

Rimozione e svuotamento della sacca U-Bag

Per rimuovere la sacca di raccolta, iniziare dal margine e tirare con delicatezza l'inserto

adesivo staccandolo dalla cute.

4. Inclinare la sacca, in modo che I'urina sia distante dalla linguetta azzurra. Rimuovere la

linguetta e svuotare in un recipiente pulito.

Nota - Poiché la sacca Premie U-Bag per neonati prematuri non dispone di linguetta di

drenaggio, piegare l'inserto adesivo a meta, in modo che aderisca a sé stesso, e inviare la

sacca U-Bag al laboratorio.

Attenzione - Come con qualsiasi dispositivo adesivo, il componente adesivo di questi

prodotti pud causare una leggera irritazione alla rimozione.

Applicazione della sacca U-Bag per le 24 ore

Estrarre dalla confezione la sacca di raccolta, la cannula di drenaggio avvolta, il connet-

tore e il tappo.

Applicare la sacca di raccolta delle 24 ore nello stesso modo descritto per la sacca di

raccolta per campione singolo.

Dirigere la cannula di drenaggio in un recipiente.

Regolazione della lunghezza della cannula di drenaggio

Per consentire al bambino liberta di movimento, la cannula pud essere accorciata e tap-

pata temporaneamente, permettendo cosi la raccolta di una quantita limitata di urina

nella sacca e nella cannula collegata.

5. Tagliare la cannula in qualsiasi punto lungo la sua lunghezza, preferibilmente da 8 a
13 cm sotto la sacca.

6a. Inserire il connettore di plastica e sistemare il tappo di plastica nero all’estremita
(tappo e connettore sono forniti in dotazione). Per svuotare la sacca piena, sollevare
la cannula tagliata, rimuovere il tappo e versare I'urina in un recipiente.

6b. Per riprendere la raccolta, rimuovere il tappo e dirigere I'estremita in una sacca di
raccolta fissata al letto (per allungare il drenaggio, collegare con delicatezza una can-
nula aggiuntiva al connettore).

AVVERTENZE: Per aiutare a ridurre la possibilita di infezioni e/o altre

complicanze, non riutilizzare.
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Vieno méginio U-Bag maiselio taikymas

1Sskéskite kadikio ar vaiko kojas; pasirapinkite, kad tarpvietés sritis baty Svari ir sausa.
Ant odos nebarstykite pudros, netepkite aliejy ar losjony.

1. Nuimkite atskiriamajj popieriy nuo apatinés lipnios skiautés puseés.




2. |tempkite tarpviete, kad nelikty odos rauksliy. Siauriausig atskirtos lipnios
juostos dalj uzdékite ant tarpvietés. Jeigu tarpvieté yra moteriskos lyties
paciento, t.y., siauras odos kalnelis tarp maksties ir analinés angos.
3. Vyriskos lyties pacienty tarpvieté yra oda tarp kapselio ir analinés angos. Lipniag
skiaute tvirtai prispauskite prie odos, kad gerai prilipty.
Nuo $Sios vietos kryptimi link iSorés likusig atskirtg lipnig juosta priglotninkite prie odos.
Venkite rauksliy, kurios gali sudaryti kanalus pratekéjimui.
Nuimkite atskiriamajj popieriy nuo lipnios skiautés virsutinés dalies, kai apatiné lipnios
juostos dalis yra saugiai iSdéstyta vietoje. Kryptimi j viry ir iSore lipnig juosta priglot-
ninkite prie odos, ja tvirtai prispausdami, kad iSvengtuméte rauksliy.
U-Bag maiselio nuémimas ir nudrenavimas
Norédami nuimti surinktuva, pradékite nuo krasto ir Svelniai atpléskite lipnia skiaute
nuo odos.
4. Pakelkite maiselj taip, kad slapimas buty atokiau nuo mélynos gselés. Nuimkite gsele
ir nudrenuokite j Svaria talpykla.
Pastaba: Kadangi Premie U-Bag maiselyje néra nudrenavimo aselés, lipnia skiaute
sulenkite per puse taip, kad ji sulipty ir siyskite U-Bag maiselj j laboratorija.
Démesio: Kaip ir su bet kokia lipnia priemone, gaminio lipnioji dalis gali sukelti nedidelj
sudirginimg nuémimo metu.
24-valandy U-Bag maiselio taikymas
Nuimkite surinktuva, suraityta isleidimo vamzdelj, jungtj ir gaubtelj nuo kortelés.
24-valandy surinktuva dékite tokiu paciu budu, kaip aprasyta vieno méginio
surinktuvui.
Drenavimo vamzdelj nukreipkite j talpykla.
Drenavimo vamzdelio ilgio reguliavimas
Norint suteikti vaikui judéjimo laisve, vamzdelj galima laikinai sutrumpinti ir uzdengti,
tokiu badu maiselyje ir prijungtame vamzdelyje leidzZiant susikaupti ribotam Slapimo
kiekiui.
6. Prapjaukite vamzdelj bet kurioje vietoje isilgai jo ilgio, pageidautina 8-13 cm po
maiseliu.
6a. |terpkite plastikine jungtj ir juoda plastikinj gaubtelj uzdékite ant galo (gaubte-
lis ir jungtis yra pridéti). Norédami nudrenuoti prisipildZiusj maiselj, pakelkite
sutrumpintg vamzdelj, nuimkite gaubtelj ir iSleiskite Slapima j talpykla.
6b. Norédami atnaujinti surinkimo procesa, nuimkite gaubtelj (drenos pailginimui,
papildoma vamzdelj Svelniai prikabinkite prie jungties) ir nukreipkite galg j alia
lovos esantj surinktuva.

JSPEJIMAS: Padéti sumazinti galima infekcijos ir (ar) kity komplikacijy rizika, pakartoti-
nai nenaudoti.
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Viena parauga U-Bag maisina uzliksana

Atpletiet mazbérna vai bérna kajas; parliecinieties, ka starpenes vieta ir tira uz sausa. Uz

adas nelietojiet puderus, ellas vai losjonus.

1. Nonemiet papira aizsargstrémeli no adheziva apakséjas dalas.

2. Pastiepiet starpeni, lai nepaliktu adas krokas. Novietojiet atklata adheziva vissaurako
vietu pret starpeni. Sievietém starpene ir Saura adas josla starp maksti un tapli.

3. VirieSiem starpene ir ada starp séklinieku maisinu un tapli. Piespiediet adhezivu ciesi
pie adas, lai panaktu labu pielipsanu.

Sakot no 1 punkta, izlidziniet un piespiediet pie adas paréjo atklata adheziva dalu.

Nepielaujiet krokas, kas var radit noplades kanalus.

Kad adheziva apaksdala ir labi piestiprinata, nonemiet papira aizsargstrémeli no

adheziva augséjas dalas. Turpinot augsup un uz arpusi, izlidziniet adhezivu pie adas un

stingri piespiediet to, lai nepielautu kroku veido3anos.

U-Bag maisina nonemsanas un iztuk$osana

Lai nonemtu savacéju, saciet no malas un uzmanigi nolobiet adhezivu no adas.

4. Sasveriet maisinu ta, lai urins neskartu zilo izcilni. Nonemiet izcilni un ieteciniet tira
trauka.

Piezime: Ta ka Premie U-Bag maisinam nav notecinasanas izcilna, salociet adhezivu uz

pusém ta, lai tas pielip pats sev, un nosatiet U-Bag maisinu uz

laboratoriju.

Uzmanibu: Tapat ka ar visam adhezivu iericém, So izstradajumu adhezivais komponents

nonemot var izraisit vieglu kairinajumu.

24 stundu U-Bag maisina uzliksana

Iznemiet savacéju, savérpto noteces cauruli, savienojumu un vacinu no kartes.

Uzlieciet 24 stundu savacéju tada pasa veida, ka aprakstits viena parauga savacéjam.

lelieciet noteces caurules galu trauka.

Noteces caurules garuma pielagosana

Lai bérns varétu brivi kustéties, cauruli var islaicigi saisinat un uzlikt vacinu, tadéjadi

laujot maisina un pievienotaja caurulé uzkraties nelielam urina

daudzumam.

5. Nogrieziet cauruli jebkura vieta, vélams 8 lidz 13 cm zem maisina.

6a. lespraudiet plastmasas savienotaju un gala uzlieciet melno plastmasas vacinu
(vacins un savienotajs ir ieklauti komplekta). Lai notecinatu piepildito maisinu, pace-
liet saisinato cauruli, nonemiet vacinu un izteciniet urinu trauka.

6b. Lai turpinatu ievakt urinu, nonemiet vacinu (lai pagarinatu noteci, uzmanigi pievi-
enojiet savienojumam papildu cauruliti) un novirziet galu savacéja blakus gultai.

BRIDINAJUMS: Lai samazinatu infekcijas un/vai citu sarezgijumu iespéjamibu, neizman-
tojiet atkartoti.

Sposodb uzycia woreczka na pojedyncza probke moczu

Rozsuna¢ nézki dziecka i sprawdzi¢ czy okolice krocza sa czyste i suche. Nie stosowac na

skdrze pudréw, olejkéw ani ptynéw kosmetycznych.

1. Usuna¢ papier ochronny z dolnej potowy taty przylepnej.

2. Rozciggnac krocze w taki sposéb, aby na skdrze nie byto fatd. Umiesci¢ najwezsza
czes¢ odstonietej taty przylepnej na kroczu. U dziewczynek krocze stanowi waski pas
skéry pomiedzy pochwa a odbytem.

3. U chtopcow krocze stanowi skéra pomiedzy moszng a odbytem. tate nalezy mocno
docisnac do skory, aby zapewni¢ jej wtasciwe przylgniecie.

Poczawszy od tego miejsca, kierujac sie na zewnatrz, rozpoczac przyklejanie do

skory pozostatej czesci faty przylepnej. Nalezy unikac¢ powstawania zmarszczek, ktére

stwarzaja mozliwos¢ przeciekow.

Kiedy dolna czesc¢ taty mocno przylgnie do skéry, oddzieli¢ i usunac¢ papier z gérnej

czesci faty przylepnej. Kierujac sie ku goérze i na zewnatrz, przykleic reszte faty do skory.

Aby zapobiec powstawaniu zmarszczek, nalezy fate mocno dociska¢ do skory.

Zdejmowanie i opréznianie woreczka na probke moczu

Aby odfaczy¢ zbiornik, nalezy delikatnie oddzieli¢ od skory tate przylepna rozpoczynajac

przy brzegu.

4. Przechyli¢ woreczek w taki sposéb, aby mocz oddalony byt od niebieskiej przywi-
eszki. Usunac przywieszke, przelac¢ do czystego naczynia.

Uwaga! Poniewaz woreczek do pobierania probek moczu u noworodkéw nie ma spustu

do oprdézniania, nalezy ztozyc tate przylepna na pot aby obie potowy skleity sie i wystac

tak zabezpieczony woreczek do laboratorium.

Ostrzezenie: Podobnie jak w przypadku kazdego wyrobu przylepnego, cze$¢ przylepna

moze po usunieciu powodowac lekkie podraznienie.

Sposodb uzycia woreczka na calodobowa probke moczu

Zdjac¢ z karty zbiornik, spiralng rurke odprowadzajaca, ztacze i zamkniecie.

Zbiornik na prébke catodobowa stosuje tak samo jak woreczek na pojedyncza prébke

moczu.

Rurke odprowadzajaca nalezy skierowaé do naczynia.

Regulacja dtugosci rurki odprowadzajacej

Aby umozliwi¢ dziecku swobode ruchoéw, rurka mozna by¢ tymczasowo skrdcic i zatkac,

pozwalajgc w ten sposéb na zebranie w woreczku i dotaczonej do niego rurce ogranic-

zonej ilosci moczu.

5. Rozciag¢ rurke w dowolnym miejscu wzdtuz jej dtugosci, najlepiej 8 do 13 cm ponizej
woreczka.

6a. Wprowadzic¢ plastikowe ztacze i umiesci¢ na jego koricu czarny plastikowe
zamkniecie (ztacze i zamkniecie sa dotagczone). Aby oprézni¢ woreczek, nalezy unies¢
skrécong rurke, zdja¢ zamkniegcie i przela¢ mocz do naczynia.

6b. Aby ponownie rozpocza¢ gromadzenie prébki, nalezy zdja¢ zamkniecie
(w celu przedtuzenia rurki odprowadzajacej ostroznie podtaczy¢ dodatkowa rurke
do ztacza) i skierowac korcdwke do zbiornika przy tézku.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo infekcji i/lub komplikacji, nie nalezy

ponownie wykorzystywac.

Como colocar a U-Bag de amostra tnica

Afaste as pernas do bebé ou da crianga; certifique-se de que a area do perineo esteja

limpa e seca. Nao aplique pds, 6leos ou locdes na pele.

1. Remova o papel-base da metade inferior da tira adesiva.

2. Estique o perineo para desfazer as dobras da pele. Coloque a parte mais estreita do
adesivo exposto no perineo. Em pacientes do sexo feminino, o perineo é a ponte
estreita de pele entre a vagina e o anus.

3. Em pacientes do sexo masculino, o perineo é a pele entre o escroto e o anus. Pres-
sione a tira adesiva firmemente contra a pele para assegurar uma boa adeséo.

Comecando a partir deste ponto para fora, alise o resto do adesivo exposto contra a

pele. Evite rugas que possam criar canais de vazamento.

Remova o papel-base da porcédo superior da tira adesiva quando a porcéo inferior do

adesivo estiver colocada firmemente. Com movimentos para cima e para fora, alise o

adesivo contra a pele, pressionando-o firmemente para evitar rugas.

Como retirar e drenar a U-Bag

Para retirar a bolsa coletora, comece nas bordas e solte delicadamente a tira adesiva da

pele.

4. Incline a bolsa para que a urina fique afastada da aba azul. Retire a aba e
derrame em um recipiente limpo.

Observacao: Como a U-Bag de prematuros ndo tem aba de drenagem, dobre a tira

adesiva ao meio para que ela cole em si mesma e envie a U-Bag para o laboratério.

Precaucao: A exemplo do que ocorre com todo adesivo, o componente adesivo desses

produtos pode causar leve irritacao ao ser removido.

Como colocar a U-Bag de 24 horas

Retire a bolsa coletora, o tubo de drenagem enrolado, a juncdo e a tampa da embala-

gem.

Coloque a bolsa coletora de 24 horas do mesmo modo descrito para a bolsa coletora de

amostra Unica.

Coloque o tubo de drenagem em um recipiente.

Como ajustar o comprimento do tubo de drenagem

Para que a crianca tenha liberdade de movimento, o tubo pode ser temporariamente

encurtado e tampado, permitindo assim o acimulo de uma quantidade limitada de

urina na bolsa e no tubo afixado.

5. Corte o tubo em qualquer ponto do comprimento, preferivelmente entre 8 e 13 cm
abaixo da bolsa.

6a. Insira a juncdo de plastico e coloque a tampa preta de plastico na extremidade (a
tampa e a jJuncdo acompanham o produto). Para drenar a bolsa cheia, erga o tubo
encurtado, retire a tampa e despeje a urina em um recipiente.

6b. Para continuar a coleta, retire a tampa (para aumentar o comprimento do
dreno, coloque cuidadosamente mais tubo na junc¢do) e ponha a extremidade em
uma bolsa coletora a beira do leito.

ADVERTENCIAS: Para reduzir o potencial de infec¢do e/ou outras complicacdes, ndo

reutilize.

.

Aplicacao da Bolsa em U para Recolha de uma Unica Amostra

Separe as pernas da crianca ou do bebé; certifique-se de que a regido perineal esta

limpa e seca. Nao aplique pé de talco, 6leo ou lo¢des na pele.

1. Remova o papel de revestimento de desprendimento da metade inferior do compo-
nente adesivo.

2. Estique o perineo para eliminar as pregas da pele. Coloque a seccdo mais estreita
do adesivo exposto no perineo. Em pacientes do sexo feminino, o perineo é a ponte
estreita de pele entre a vagina e o anus.

S—
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3. Em pacientes do sexo masculino, o perineo é a pele entre o escroto e o anus.

Prim componente adesivo firmemente na pele para assegurar uma adesao adequada.

Manuseando para fora, a partir deste ponto, alise o resto do adesivo exposto

contra a pele. Evite rugosidades, pois tal pode originar canais de drenagem.

Remova o papel de revestimento de desprendimento da por¢ao superior do compo-

nente adesivo quando a porcao inferior do adesivo se encontrar firme no seu lugar. Ao

manusear no sentido ascendente e para o exterior, alise o adesivo na pele, ao pressionar

o adesivo firmemente para evitar rugosidades.

Remocéo e Drenagem da Bolsa em U

Para retirar a bolsa de recolha, comece pela borda e destaque cuidadosamente o com-

ponente adesivo da pele.

4. Incline a bolsa de modo a que a urina fique afastada da pequena lingueta azul.
Remova a lingueta e verta num recipiente limpo.

Nota: Dado que a bolsa U-Bag Premie ndo possui uma lingueta de drenagem, dobre

o componente adesivo a meio para que adira sobre si mesmo e envie a bolsa em U ao

laboratério.

Atencao: Como acontece com qualquer dispositivo com adesivo, o componente ad-

esivo deste produto pode causar uma irritagdo leve apos a sua remogao.

Aplicacao da Bolsa em U de 24 horas

Retire a bolsa de recolha, o tubo de drenagem em espiral e a unido e a tampa do invélu-

cro.

Aplique a bolsa de recolha de 24 horas do mesmo modo conforme descrito na seccdo

de recolha de uma Unica amostra.

Oriente o tubo de drenagem para um recipiente.

Ajuste do Comprimento do Tubo de Drenagem

Para permitir a liberdade de movimentos da crianca, o tubo pode ser temporariamente

encurtado e tapado, permitindo assim a recolha de uma quantidade restrita de urina na

bolsa e no tubo ligado.

5. Corte o tubo em qualquer parte ao longo do comprimento, preferivelmente 8a 13
cm abaixo da bolsa.

6a. Introduza a unido de plastico e coloque a tampa preta de plastico na extremidade
(a tampa e unido encontram-se incluidas) Para drenar a bolsa cheia, eleve o tubo
encurtado, retire a tampa e transfira a urina para um recipiente.

6b. Para recomecar a recolha, retire a tampa (para alongar o dreno, prenda
cuidadosamente a tubagem extra a unido) e oriente a extremidade para um disposi-
tivo de recolha a cabeceira da cama.

AVISOS: Para ajudar a reduzir o potencial de ocorréncia de infecgdes e/ou outras com-
plicagbes, ndo reutilizar.

MpumeHeHne ogHOPa30BOro MoYenpreMHIKa Aisl aHanmnsa Movn
Pa3BepfuTe HOrM HOBOPOXAEHHOIO MK pebeHKa; ybeanTech, YTo 0611acTb MPOMEXHOCTH
ymcTad n cyxas. He ncnonb3yiite NOPOLLKYM, Macia Unn 10CbOHbI ANA KOXN.
1. CHVMWTE 3aLMTHDIN CNOM ByMaru C HUXKHEN YacTu KIeKoi MOBEPXHOCTH.
2. Pa3rnapabTe 0651aCTb MPOMEXHOCTU Tak, UTOObI He OblNo CKNafoK.
PacnonoxwTe camyto y3Kyto YacTb KNeliKoi MOBEPXHOCTY B 06/1aCTV MPOMEXHOCTU.
Y NaLmeHTOB XeHCKOro nosa 061acTbio MPOMEXKHOCTU CYMTAETCA Y3KUIA y4acToK
KOXM MeXay Bnaranuiiem 1 aHanbHbIM
oTBEpPCTMEM.
3. Y naumeHTOB My»>KCKOro Nnosa 061acTbio MPOMEXKHOCTU CHATAETCA YUYaCTOK KOXM
MeXAYy MOLIOHKOW 1 aHanbHbIM oTBepcTreM. [110THO npuxmnTe
KIenKyto MOBEPXHOCTb K KOXe, YTOObl 06ecneunTb NIoTHOE NpuannaHme.
PasrnajibTe ocTanbHyio 4acTb KNENKOWM NOBEPXHOCTN Ha KOXe ABMKEHUAMM OT LieHTpa K
Kpaam. He gonyckaiiTe cknajjok Bo nsbexaHvie npocaynBaHma.
CHUMMTE 3aLlWMTHBIV CNoi Bymaru ¢ BepXHeli YacTu KNenKoln NoBepxXHOCTH, Koraa
HVKHAA YacTb O6yfeT HagexHo 3aduKcnpoBaHa. PasrnagbTe Knelikyto NoOBepXHOCTb Ha
KOXe, MNIOTHO MPUXKMMan ee, ABMKEHVAMM OT LieHTpa BBEPX U K KpasaM, He fonycKainTe
06pa3oBaHUsA CKaJOoK.
CHATUE N ApeHaXK MoYenpueMHNKa
YTO6bI CHATb MOYENPUEMHUK, BO3bMUTECH 3a KPall 11 akKypaTHO OTK/elTe Knelikyo
MOBEPXHOCTb C KOXM.

4. HaknoHnTe MoyenpremMHuK, YTobbl MoYa Bbillia U3 CUHEeNn eMKoCTu. CHuMuUTe
€MKOCTb U BbiieiiTe XMAKOCTb B pe3epByap.

MpumeuaHue: MockonbKy MoyenpuemMHUK Premie He 060pyfoBaH ApeHaxHo
€MKOCTbI0, CBEPHUTE KIEKYI0 MOBEPXHOCTb BABOE, UTOObI OHa CKennach, 1 OTnpaBbTe
MouYernpremHyK B nabopaTtoputo.

BHumaHue: Kak 1 npu npymMeHeHnn pyrux Kneawmxca npucnocobnernii, knenkas
YacTb fAaHHOTO NPOAYKTa NOC/E CHATUA MOXKET Bbl3blBaTb yMepPEHHOe pasfpaeHue.
MpumeHeHne CyTOYHOro MoYenpreMHMKa

M3Bnekute MoyenpremHUK, MoKyt peHaxKHyto TPY6KyY, COeIMHNTENbHbIN SNeMeHT 1
KPbILLKY 13 yNaKoBKM.

MNprMeHAliTe CYTOYHbI MOYENPUEMHIK TaKUM e 06pa3oM, KaK 1 OHOPA30BbIN
MOYENPUEMHWMK ANA aHan3a MOYN.

MomecTute ApeHakHyto TPY6Ky B pesepByap.

PerynupoBKa AnuHbl gpeHa)HoI TpyoKu.

[ina obecneyeHna cBoboabl AeNCTBUI pebeHKa TPYOKY MOXKHO BPEMEHHO YKOPOTUTb
WJIN 3aKPbITb, YTO MO3BOSIUT CO6PaTh OrpaHNUeHHbIi 06beM MOUK B MOUENpPUEMHIKE 1
Tpy6Ke.
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5. OtpexbTe TPYOKyY B N1I060M MECTe, NPeinoUTUTENbHO B 8-13 CM HIxXe
MouenpuemHmKa.

6a. BctaBbTe NNACTUKOBbIN COEAVMHUTENbHBIV N1EMEHT 1 3aKPONTE KOHeL, YepHOM
NIacTVKOBON KPbILWKOW (KPbILIKa U COeAMHUTENbHDbIA SNeMeHT npunaratTca)
[ina ppeHaxa NosHOro MoyenpremMH1Ka NOAHUMUTE YKOPOUEHHYI0 TPYOKY, CHUMUTE
KPbILUKY 1 BbiNeiiTe Moy B pe3epBsyap.

6b. YT06bI NPOACIKUTE COOP MOU, CHAMUTE KPbILIKY (ANA YBENNYEHNA AAVHbI
[ipeHaka, akKypaTHO BCTaBbTe AOMNONHNTENbHYIO TPYOKY B COeIMHUTENbHbII
3/1EMEeHT) 1 BCTaBbTe KOHEL, B MOYeNpPUEMHIMK BO3/e KpOoBaTH.

NPEAYNPEMOEHUE: B uenax npenoTtpalleHna BePOATHOCTU MHPEKLMN U/UNN SpYrinx
OCJIOXKHEHWI He NCMOMb30BaTh NOBTOPHO.
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Colocacion del colector U-Bag de muestra tnica

Separe las piernas del bebé o el nifo; asegurese de que la zona perianal se encuentre

limpiay seca.

No aplique talcos, aceites ni lociones a la piel.

1. Retire el papel protector de la mitad inferior del parche adhesivo.

2. Estire el perineo para eliminar los pliegues de la piel. Coloque la porcién mas estre-
cha del adhesivo sin protector en el perineo. En las nifas, el perineo es el puente
estrecho de piel entre la vagina y el ano.

3. Enlos varones, el perineo es la piel entre el escroto y el ano. Presione el parche adhe-
sivo firmemente contra la piel para asegurar una adhesion
adecuada.

Procediendo desde el centro hacia fuera, alise el resto del adhesivo sin protector contra

la piel. Evite las arrugas ya que pueden crear canales de escape de

la orina.

Una vez que la parte inferior esté bien asegurada en su lugar, retire el papel protector

de la parte superior del parche adhesivo. Procediendo hacia arriba y hacia fuera, alise el

adhesivo contra la piel, presionandolo firmemente para evitar cualquier arruga.

Retirada y vaciado del colector U-Bag

Para retirar el colector, comience por el borde y tire suavemente del parche

adhesivo a fin de desprenderlo de la piel.

4. Incline la bolsa de tal forma que la orina se aleje de la lengleta azul. Quite la
lenglieta y vacie el colector en un recipiente limpio.

Nota: Ya que el colector U-Bag para prematuros no tiene lenglieta de vaciado, doble el

parche adhesivo por la mitad de forma que se pegue sobre si mismo y envie el colector

U-Bag al laboratorio.

Precaucion: Como cualquier dispositivo con adhesivo, este producto puede causar una

leve irritacion al retirarlo.

Colocacion del colector U-Bag de 24 horas

Saque el colector, el tubo de drenaje enrollado, la unién de pléstico y la tapa del en-

voltorio.

Coloque el colector de 24 horas de la misma manera que la descrita para el

colector de muestra Unica.

Dirija el tubo de drenaje hacia un recipiente.

Ajuste de la longitud del tubo de drenaje

Para permitir que el nifio tenga libertad de movimientos, el tubo puede ser acortado

temporalmente y tapado; de esta forma se permite la recogida de una cantidad limitada

de orina en la bolsa y el tubo conectado.

5. Corte el tubo en cualquier punto de su longitud, preferentemente de 8 a 13 cm
debajo de la bolsa.

6a. Inserte la union de plastico y coloque la tapa plastica negra en el extremo (la tapa y
la unién estan incluidas). Para vaciar la bolsa llena, levante el tubo recortado, retire la
tapay vacie la orina en un recipiente.

6b. Para continuar la recogida, retire la tapa (para prolongar la linea de drenaje, conecte
suavemente un segmento adicional de tubo a la unién) e inserte el extremo dentro
del colector de cama.

ADVERTENCIAS: Para ayudar a reducir el riesgo de infecciones y/u otras
complicaciones, no reutilice el producto.
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Anvandning av U-bag for enstaka prov

Skilj spadbarnets eller barnets ben at. Se till att perineala omradet ar rent och torrt. Ap-

plicera inte puder, oljor eller kramer pa huden.

1. Avldgsna det ohaftande papperet fran nedre delen pa klisterlappen.

2. Strack ut perineum for att ta bort hudveck. Placera den smalaste delen av det expon-
erade bindemedlet mot perineum. Pa flickebarn ar perineum den smala hudbryggan
mellan vagina och anus.

3. Pagossebarn dr perineum huden mellan pungen och anus. Tryck klisterlappen
bestamt mot huden for att garantera ratt vidhaftning.

Arbeta utat fran denna punkt och jamna ut resten av det exponerade bindemedlet mot

huden. Undvik rynkor som kan skapa kanaler for lackage.

Avldgsna det ohéftande papperet fran den 6vre delen pa klisterlappen nar den nedre

delen sitter sakert pa plats. Arbeta uppat och utat och jamna ut bindemedlet mot

huden genom att trycka pa det ordentligt for att undvika alla rynkor.

Att avlagsna och tomma U-bag

For att avlagsna uppsamlingspdsen borjar du vid kanten och skalar forsiktigt av klister-

lappen fran huden.

4. Luta pasen sa att urinen inte kommer i ndrheten av de blaa fliken. Avldagsna fliken
och tdm urinen i ett rent karl.

Obs! Eftersom Premie U-bag inte har en tomningsflik, viker du klisterlappen pa mitten

sa den fastnar pa sig sjalv och skickar U-bag till laboratoriet.

Forsiktighetsatgard: Som med alla bindemedelsprodukter kan

bindemedelskomponenten i dessa produkter orsaka lindrig irritation nar den

tas bort.

Anvandning av U-bag for 24 timmar

Ta bort uppsamlingspasen, den spiralformade slangen, anslutningen och locket fran

kortet.

Anvand 24-timmarspdsen som samma satt som beskrivits for uppsamlingspdsen for

enstaka prov.

Led in témningsslangen i ett karl.

Justering av tomningsslangens langd

For att ge barnet rorelsefrinet kan slangen tillfalligt kortas av och forslutas, och pa sa

sdtt mojliggora att en begransad mangd urin att samlas upp i pasen och den anslutna

slangen.

5. Klipp av slangen var som helst langs dess langd, helst 8 till 13 cm under pasen.

6a. Satt in plastanslutningen och placera det svarta plastlocket pa @nden (lock och
anslutning medfoljer). For att tdomma den fyllda pasen lyfter du upp den avkor tade
slangen, tar av locket och témmer urinen i ett karl.

6b. For att fortsatta uppsamling tar du av locket (for att férlanga témningsslangen
ansluts extraslang till anslutningen) och leder in @&nden i en uppsamlingspase vid
sangen.

VARNING: Ateranvinds inte, for att minska risken for infektioner och/eller andra kom-
plikationer.
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